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Note: Lenses must be interchanged one lens 
at a time. 

To Remove a Lens:
1. With the sunglasses facing down and the 
    arms fully extended, hold the top and bottom 
    of the frame with both hands. 

2. Place your � ngers on the front side of the 
    frame and your thumbs on the back side 
    of the frame while letting you thumbs rest 
    on the lens. 

3. Gently � ex/spread the frame apart with your 
    � ngers as you press down on the lens with 
    your thumbs releasing the lens to the front of 
    the sunglass.

4. Repeat steps 1 - 3 with the opposite lens. 
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Note: The lens with the Tifosi logo is the left 
eye lens.

To Install a Lens:
1. With the sunglasses facing up and the arms 
    fully extended place the lens over the frame 
    and line it up with the groove on the outside 
    corner. 

2. Place your � ngers on the back side of the 
    frame and your thumbs on the front side 
    bracing the lens over the frame. 

3. Gently � ex/spread the frame with your 
    � ngers as you guide the lens down into the 
    outer corner of the frame with your thumbs. 

4. Press the inner and outer edges of the lens 
    into the frame with your thumbs. 

5. Make sure that the lens is seated in the 
    frame by squeezing the outside perimeter of 
    the frame. 

6. Repeat install steps 1 - 5 with the opposite 
    lens.

7. Using your Tifosi® Micro� ber cleaning bag, 
    wipe any � ngerprints off the lenses. www.tifosioptics.com www.tifosioptics.com
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Les lentilles doivent être échangées une lentille 
à la fois. 

Enlever:
1. Avec des lunettes qui font face vers le bas 
    et les bras ont complètement étendu, tenez 
    le sommet et fond du cadre avec les deux 
    mains. 

2. Placez vos doigts sur le côté de devant du 
    cadre et vos pouces sur le côté du dos du 
    cadre en laissant vos pouces reposer sur la 
    lentille.  

3. Couvrez doucement séparément le cadre 
    avec vos doigts comme vous pressez sur 
    la lentille qui diffuse la lentille au devant des 
    lunettes.

4. Répétez numéro 2 á 4 avec la lentille 
    opposée.
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La lentille avec le logo de Tifosi est la lentille 
d’oeil gauche.

Réinstaller:
1. Avec des lunettes qui affrontent et les bras 
    ont complètement étendu place la lentille 
    sur le cadre.

2. Placez vos doigts sur le côté du dos du cadre 
    et vos pouces sur le côté de devant qui 
    forti� e la lentille sur le cadre. 

3. Couvrez doucement le cadre avec vos doigts 
    comme vous guidez la lentille vers le bas 
    dans le cadre avec vos pouces. 

4. Pressez les bords intérieurs et externes de la 
    lentille dans le cadre avec vos pouces. 

5. Assurez-vous que la lentille s’est assise dans 
    le cadre en pressant le périmètre extérieur 
    du cadre. 

6. Répétez numéro 6 á 10 avec la lentille 
    opposée.

7. Utiliser votre sac de nettoie Tifosi® 
    Micro� ber, essuyez toutes empreintes des 
    lentilles.

ENGLISH ENGLISH FRANÇAIS FRANÇAIS
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Hinweis: Gläser bitte nacheinander wechseln.
 

Herausnehmen eines Wechselglases:
1. Halten Sie die Brille mit beiden Händen an 
    der Ober- und Unterkante des Rahmens fest 
    (Gesicht nach unten). 

2. Legen Sie die Finger auf die Aussenseite 
    des Brillenrahmens und beide Daumen auf 
    die Innenseite. 

3. Biegen Sie den Rahmen leicht auseinander, 
    indem Sie mit den Fingern vorsichtig von 
    innen auf das Glas drücken und es nach 
    aussen herauslösen.

4. Wiederholen Sie Schritt 1 bis 3 mit dem 
    anderen Glas.
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Hinweis: Das Tifosi-Logo be� ndet sich auf dem Glas für 
das linke Auge.

Einsetzen eines Wechselglases:
1. Halten Sie die Brille mit beiden Händen 
    fest (Gesicht nach oben). Richten Sie das Glas 
    entlang der Führung an der äußeren Ecke auf 
    dem Rahmen aus.

2. Legen Sie die Finger auf die Innenseite des 
    Brillenrahmens, den Daumen auf die 
    Aussenseite und halten Sie das Glas damit 
    fest.

3. Biegen Sie den Rahmen behutsam 
    auseinander, um das Glas in die innere 
    Halterung des Rahmens zu führen.

4. Drücken Sie mit dem Daumen das 
    Wechselglases in den Rahmen. 

5. Überprüfen Sie den korrekten Sitz des Glases 
    in der Fassung indem Sie die äußere Fassung 
    etwas zusammendrücken. 

6. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5 mit dem 
    anderen Glas.

7. Mit dem Tifosi® Mikrofaserbeutel können 
    Sie mögliche Fingerabdrücke auf den Gläsern 
    reinigen. 
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Nota: Las lentes se deben intercambiar una lente a la vez.
 

Para quitar una lente:
1. Con las gafas de sol el hacer frente    
    abajo y los brazos extendió completamente 
    el asimiento la tapa y el fondo del bastidor 
    con ambas manos. 

2. Coloque sus dedos sobre el lado frontal del 
    marco y sus pulgares en el lado trasero del 
    bastidor mientras que deja sus pulgares se   
    reclinan sobre la lente.

3. Doble suavemente el marco aparte con sus 
    dedos como usted aprieta en la lente que 
    lanza la lente al frente de las gafas de sol.

4. Repita los pasos 1-3 con la lente opuesta.
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Nota: La lente con la insignia de Tifosi es la lente 
izquierda del ojo.

Para instalar una lente:
1. Con las gafas de sol el hacer frente para 
    arriba y los brazos extendió completamente 
    el lugar la lente sobre el marco y lo alinea 
    para arriba con el surco en la esquina 
    exterior.

2. Coloque sus dedos en el lado trasero del 
    bastidor y sus pulgares en la parte delantera 
    que apoya la lente sobre el marco.

3. Separe suavemente el marco con sus dedos 
    como usted dirige la lente abajo en la 
    esquina interior del bastidor con sus 
    pulgares.

4. Presione los bordes internos y externos de la 
    lente en el marco con sus pulgares. 

5. Cerciórese de que la lente sea asentada en 
    el marco exprimiendo el perímetro exterior 
    del bastidor. 

6. Repita para reinstalar pasos 1-5 con la lente 
    opuesta. Usando su trapo del bolso de la 
    limpieza del micro� ber lejos cualquieres 
    huellas digitales de las lentes.
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